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Catalunya és un país. La unió de cultura,

tradició, costums, identitat i historia que

configuren un país. I cadascun d'aquests
elements ha perdurat alllarg deis segles per

la voluntat i sovint per la defensa deis

catalans. Com I'arbre que enfonsa més i més

les seves arrels i que s'eixampla cada any,

la societat catalana d'avui creix amb noves

branques que neixen per anar més amunt.

Catalunyavol arribarmés lIuny. I no vol perdre
la seva identitat.
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__ La llengua catalana, la cultura i la identitat própies de les Illes Balears només ens té a

nosaltres, els ciutadans i les nostres institucions, que triam i pagam també nosaltres, perque
continuín defensant llengua, cultura, identitat i dret a l'accés al ple autogovern. Per aquesta

raó, és molt més greu i irresponsable la deixadesa o fins i tot la bel-ligeráncia del Govern
autonómic en e! fet de no complir eis objectius que fixa l'Estatut i les lleis que se'n desprenen.
Ara és moment de fer pinya per denunciar aquesta actitud de les nostres institucions públi
ques, per afron tar els nous reptes que té la llengua catalana, i que no són ni de bon tros

només polítics, i ser actius des del compromís personal en aquesta nova etapa, més que maio

Sense perdre mai de vista que les actuacions colIectives tenen més forca, són més útils,
creen més entusiasme i donen ple sentit a l'acció individual. De cap de les maneres hem

d'acceptar acríticament l'opinió de persones que contaminen des de la frivolitat la tasca

que duen a terme altres persones i entitats en favor de la llengua i la cultura.

--

o

111�lItllIl 4 I

El segon Govern de les Illes Balears presidit pe! conservador Jaume Matas ha comencat la

seva legislatura amb un conjunt de missatges a la societat i d'iniciatives polítiques que

expressen un menyspreu elar cap a la llengua catalana, la cultura i la identitat própies de

l'arxipélag balear. Més enllá de les frases desafortunades de diversos consellers, que hi són

i que requereixen una rectificació pública, el Govern actual basa el seu missatge en dues

idees elau, la defensa del bilingüisme i la promoció de les modalitats insulars, el «mallor

quí» en el cas de l'illa gran. La primera transmet una idea d'igualtat entre les dues llengües

oficials; la segona promet conservar la manera que tenim els illencs de parlar en catalá. Són

dues idees que susciten d'entrada un consens ampli, és facil estar-hi d'acord. El problema és

que són mentida.

Si l'objectiu de! bilingüisme fos efectivament aconseguir la igualtat entre castella i catalá a

les Balears, e! Govern hauria d'estar preparant un paquet de mesures institucionals, legis
latives i de normalització lingüística en tots eis ámbits en que es proposás frenar el retrocés

de l'ús social i recuperar-lo després per al catalá. No tan sols no se n'ha anunciat ni una, de

mesura, sinó que l'única proposta que hi ha damunt la taula és rebaixar el nivell de conei

xements de catalá als aspirants a ser funcionari autonómic. Es proposa tornar enrere.

S'inventa la contranormalització, l'adopció de mesures regressives en absoluta contradic

ció amb la Llei de la Llengua vigent i que podrien acabar davant eis tribunals de justícia,
atesa la seva illegalitat.
Si l'objectiu de la promoció de les modalitats insulars fos sincera, es diria que el mallorquí,
per exemple, només pot perviure i créixer si la llengua és viva i usada en tots els moments

de la vida de les persones, des que s'aixeca a primera hora fins que se'n va a dormir. És a dir,
a casa, al carrer, als comercos, a l'escola, a la feina, als mitjans de comunicació ... , cosa que

ara no passa ni de lluny.
La ciutadania rep des del primer moment un missatge negatiu, conflictiu, de crispació, en

relació amb la llengua catalana, quan l'exemple dels líders públics ha de ser exactament el

contrari, ha de ser d'estímul i de cohesió social, no d'enfrontament No és estrany que pugui
arribar-se a dir, per exemple, que aquest inici tan agressiu del Govern balear té darrere el

disseny d'un projecte d'«apartheid» lingüístic i cultural per als mallorquins.
�Executiu illene, mitjancant el seu president [aume Matas, el conseller d'Interior, José
María Rodríguez, i el conseller d'Educació i Cultura, Francesc Fiol, amb l'ajuda dels satel

lits municipals encapcalats per l'Ajuntament de Palma i la seva batlessa Catalina Cirer, ha

aconseguit només en seixanta dies que molts ciutadans que estimen la llengua i el seu país
se sentin insultats i menystinguts amb la mentida i la voluntat d'engany.
És un inici deplorable. Aquest segon Govern Matas pot superar el primer en prepotencia,
provocació social i antimallorquinisme. Pot aconseguir novament una reacció popular
significativa i sorprenent, perque segur que mai no ha entrat en els seus calculs que compti
amb la participació de persones que tot i votar-los mai no acceptarien un atac frontal a la

llengua propia.

Unió sí, contaminació no
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La conquesta catalana

(1229- 1232) represen
ta un tali radical en la

historia de Mallorca.

La societat precedent,
musulmana i tribal, és

substituido, com a

conseqüéncio d'un

acte violent, per una

de nova, cristiana i

feudal.

EIs arabs i berebers que formaven

la majoría de la població autóctona

seran eliminats o reduíts a l'escla

vatge amb poques excepcions. El

nou regne sera repoblat majo
ritáriament per catalans, en un pro
cés que durara moltes decades i que

patirá sobresalts com la pesta negra
del segle XIv.

El resultat de la conquesta no sera

l'annexió del nou territori al conti

nent, com hauria estat lógic. EI ca

racter confederal de la Corona de

Jaume I, formada per una unió di

nástica entre Catalunya i Aragó,
hauría creat problemes polítics si el

rei hagués decidit incorporar
Mallorca directament a Catalunya.
Per tant la decisió del monarca sera

crear un nou regne que s'incorpo
rara com una entitat confederada

més. Posara les bases per organitzar
el nou regne a partir d'una serie d'ac
cions: l'establiment de la Carta de

Franquesa (1230), constitució polí
tica que fixa els drets i eIs deures

deIs futurs pobladors, atorgada per

Jaume I; el repartiment de l'illa en-

Dos
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tre eIs magnats que havien partici
pat a la conquesta, i la creació de la
diócesi de Mallorca.

La Carta de Franquesa (1230), basa
da en la de Tortosa (1149), és un do
cument que fixa els drets de que gau
diran eIs pobladors del nou regne,

sempre tenint en compte que es trac

ta d'una terra de frontera i que s'han

de concedir al·licients per a la repo
blació. Sera la constitució de
Mallorca fins al Decret de Nova

Planta de comencament del segle
XVIII. Fixa una serie de drets: in
violabilitat del domicili, empara de
la llibertat personal, justícia públi
ca i gratuíta, prohibició de practi
ques barbares com a prova judicial,
induplicitat de penes en eas de con

demnes corporals, lliure aprofita
ment deIs béns públics, lliure dis

posició deIs testimonis, regulació
deIs mercats, lliure comerc i fran

quesa de tributs aIs territoris de la
Corona d'Aragó i declaració del reg
ne de Mallorca com a part insepara
ble de la Corona d'Aragó. EIs Usat

ges de Barcelona seran el codi que
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s'aplicara en causes d'iniúries i de feri
des. El sistema d'organització política
sera establert per Jaume I el1249, i es

basara en l'instaurat per ell mateix a

Valencia. Mallorca en el seu conjunt
sera governada com si fos un munici

pi, sota l'administració de sis jurats que
romandran en el cárrec durant un any,
els quals nomenaran els seus succes

sors a la juraria i també els membres

del Consell General. Aquest sistema

presenta dos problemes: perpetuara en

el cárrec una oligarquia urbana i xoca

ra amb l'organització municipal de les
viles de la part forana, les quals queden
marginades del poder. Eadministració

reial estará representada per les figures
del veguer o lloctinent en l'ámbit ge
neral de l'illa i del batle reial en l'ámbit

local.
El Llibre del repartiment divideix el ter

ritori entre els magnats que havien pres

part a la conquesta: El rei, que es que
dara la porció més grossa (Inca,
Pollenca, Sineu, Petra, Arta, Montuírí,
les muntanyes, la meitat de l'Albufera i

la meitat la ciutat); Nunó Sane, comte

de Rosselló (Bunyola, Manacor i

Valldemossa); Berenguer de Palou, bis

be de Barcelona (la meitat de la ciutat i

la costa occidental fins a Banyalbufar);
Pone Hug, comte d'Empúries (Muro,
dos tercos de Sóller i la meitat de l'Al

bufera), i Guillem de Montcada, ves

comte de Bearn (un tere de Sóller i el
districte de Canarossa). El repartiment
es fará d'acord amb el dret feudal vi

gent a Catalunya, els Usatges de
Barcelona (ad consuetudinem

Barchinone). El rei es reservara el do
mini eminent de tot el territori i els

magnats exerciran el dret baronial, amb

jurisdicció total (alta i baixa justícia i

mer i mixt imperi), excloses les penes

corporals. Eadministració reial es ba-

sará en la figura del veguer. La forma

d'organització feudal del territori sera

la cavalleria, a través de la qual els ca

vallers reben en feu unes terres del rei

o dels magnats, sobre les quals exerci

ran la jurisdicció civil i criminal bai

xa. En contrapartida hauran de pres
tar servei de cavall armat per a la de

fensa de l'illa. Les terres seran reparti
des en unitats d'explotació a pagesos

lliures, que en tindran el domini útil a

canvi de pagar al seu senyor censos em

fiteutics, tasques, lluísmes i delmes. La

base feudal de la societat perdurara fins

a comencament del segle XIX.

Organització socioeconómica i ter

ritorial del nou regne

La conquesta representa per a

Mallorca la implantació del sistema de
societat feudal. EIs nous pobladors
duen amb ells noves maneres d'orga
nitzar l'espai i implantaran nous con

reus. La vinya i l'olivera prendran for

ca, i l'oli es convertirá en un dels prin
cipals productes d'exportació mallor

quins. El blat, base de la dieta de

l'Europa feudal, esdevindra el conreu

principal i en dependrá la balanca fis

cal del regne de Mallorca. Conreus tí

pies de les societats musulmanes desa

pareixeran -com el cotó i l'arrós- o

veuran el seu espai molt reduit -com

les hortalisses. El despoblament de
Mallorca afavorirá el desenvolupa
ment de la ramaderia en moltes de les
seves variants (ovina, bovina, caprina
i porcina). EIs senyors seran amos de

grans ramats que faran el recorregut

anual, en regim de semitranshumán

cia, entre les pastures de la serra de Tra

muntana i les del Migjorn de Mallorca.

El repoblament de l'illa sera lento En

via de desaparició la població autócto-

___mbat

I Jaum.e I, el Conqueridor.

na musulmana, esclavitzada o despos
seída de les seves terres, sera substituí-



da per una població maioritária
ment catalana i cristiana. La majo
ria de nous habitants arribaran
atrets per les noves possibilitats
d'una societat de frontera i provin
dran de Catalunya, básicament de

l'Empordá i del Rosselló. A més dis
tancia trobam repobladors occitans

(de Llenguadoc i Provenca) i, en

menys quantitat, italians, aragone
sos, navarresos o castellans. Seran

pagesos, menestrals i mercaders a la
recerca de noves terres i s'establi
ran homogeniament a tot el territo
ri. La població musulmana lliure
tindrá una presencia molt reduída i
s'acabará assimilant a la nova soci
etat. El mateix passara amb els nom

brosos esclaus musulmans, que són
una ma d'obra important a les ex

plotacions agrícoles mallorquines.
La seva conversió al cristianisme i
la seva total assimilació seran l'úni
ca opció dels pocs supervivents. EIs
musulmans mallorquins mai no ar

ribaren a tenir reconeixement jurí
dic de les noves autoritats. EIs iu
eus, en canvi, rebran un estatus iu
rídic especial en data tan recent com

el 1231, que els reconeixerá un sis
tema d'autogovem propi (Universitas
judeorum calli Maioricarum). Sera
una població básicament concen

trada a la ciutat de Mallorca, si bé
també n'hi haurá a altres nudis com

Inca. Dedicats al corriere i a les fi

nances, continuaran formant un

grup a part fins que se'ls obligara a

Entrada'del reiJaume a Madina Mayurqa. I

convertir-se al cristianisme a final
del segle XIv.
La ciutat de Mallorca continuara es

sent, com en epoca musulmana, el
centre de la vida artesana i mercan

til i el nudi de poder i administra
tiu de l'illa. Les ciutats medievals,
contráriament a les dels períodes
anteriors, es caracteritzen per la seva

importancia com a centres de pro
ducció económica (sobretot artesa

na) i com a centre d'intercanvi eco

nómic amb l'entorn agrícola. Eopo
sició entre la ciutat i la part forana
és una constant dels primers segles
de la historia de Mallorca. La
Madina Mayurqa musulmana es

comenca a transformar en una eiu
tat cristiana amb la consagració de
la gran mesquita com a catedral (da
munt el seu espai es construirá la

Seu), i la instal-lació dels ordes reli

giosos: franciscans i canonges re

gulars de Sant Antoni el 1230; do
minies; carmelites el 1240; monges
de Santa Clara el 1256. La construe

ció dels nous convents s'allargará
fins al segle XIV i convertirá
Mallorca en una ciutat gótica, si bé
mantenint en part la xarxa viaria
musulmana.

Les esglésies de repoblament

La part forana de Mallorca comen

ca un feble procés de repoblament
que transformara totalment el seu

paisatge huma. La toponímia de les

Dos
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alqueries i dels rafals de l'epoca
musulmana es manté en part (al
guns noms de lloc han arribat fins
aIs nostres dies), pero la manera

d'ocupar l'espai deIs nous pobladors
és diferent. Les alqueries serviran
de base per crear les primeres viles.

Algunes d'aquestes, dotades de mes

quita i de mereat, eren petits poblets.
Així, ia durant els anys posteriors a

la conquesta tenim notícia de l'exis
tencia d'lnca, Pollenca, Felanitx,
etc. Lany 1285 tenim constancia de
vint-i-vuit viles a Mallorca.
La primera passa deIs repobladors
és la creació d'una parroquia que
substitueix l'antiga mesquita. Al seu

entorn es va concentrant la pobla
ció de la nova vila i s'organitza la
vida social de la comunitat. La par

roquia serveix com a lloc de culte,
com a recinte assembleari i com a

element aglutinador d'una població
dispersa. Eaparició de les viles i de les

parroquies és inseparable. Amb el pas
del temps els nous pobles aconsegui
ran una organització política i admi
nistrativapropia.
La nova organització parroquial de
Mallorca és reconeguda pel papa
Innocenci IV a través de butlla Cum
a nobispetitur, de 14 d'abril de 1248.
El pontífex hi recorda que Mallorca
és una jurisdicció exempta, és a dir,
sota la jurisdicció de la Santa Seu, i
cita una per una totes les parróquies
existents en aquell moment a

Mallorca. A la ciutat esmenta les de
Santa Eulalia, Santa Creu, Sant

jaume i Sant Miquel, que en con

formaran els districtes, i els convents

creats (Sant Andreu, Sant Antoni i
Santa Maria Magdalena). A la part
forana hi compta fins a trenta-una

parroquies, moltes ja amb un nudi
consolidat: Santa Maria de

Marratxí, Santa Maria del Camí,
Alaró, Santa Maria de Rubines

(Binissalem), Sant Pere de

Sencelles, Santa Maria d'lnca, Sant

Llorenc de Selva, Sant Miquel de

Campanet, Pollenca, Escorca, Sant
[aume de Guinyent, Santjoan i San
ta Margalida de Muro, Santa Maria
d'Arta, Santa Maria de Bellver, San
ta Maria de Manacor, San ta Maria i
Sant Ioan de Felanitx, Sant juliá de

Campos, Santa Maria i Sant Pere de
Montuiri, Sant Miquel de Llucma-
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jor, Santa Maria de Sineu, Sant Pere
de Petra, Santa Maria de Bunyola,
Sant Bartomeu de Sóller, Santa
Maria de Valldemossa, Sant Pere

d'Esporles, Santa Maria de

Puigpunyent, Sant Joan de Calviá i
Santa Maria d'Andratx.
Dels edificis esmentats només tres

han arribat fins als nostres dies:
Sant Miquel de Campanet, Sant Pere
d'Escorca i la Pau de Castellitx (cita
da com Sant Pere de Montuíri per
que formava part del districte mu

sulma del mateix nom). La raó de la
seva supervivencia es pot atribuir al
fet que cap ha mantingut la seva con

dició de parroquia principal, a causa

de la seva llunyania dels nudis de

Campanet, Lluc i Algaida. La seva

factura, senzilla i de petites dimensi

ons, presenta una arquitectura bara
ta i de facil realització. El model de
les esglésies de repoblament, centres

de reunió de la comunitat tant com

centres de culte religiós, perviurá a

tot Mallorca fins ben avancat el se

gle Xv. En aquest segle es clourá una

etapa de la historia de Mallorca: la
de la construcció d'una nova socie
tat feudal, cristiana i catalana de la

qual tots nosaltres som hereus.

*MaciaJosep CalafatBellverés lli
cenciat en Historia

Bibliografia
ALBERTÍ, J.; LINAs, A.Arquitectura
de repoblació. Segles XIII-XlV. La
Pau de Castellitx. Sant Pere
d'Escorca. Sant Miquel de Campane:
Opuscle editat pel Consell de

Mallorca, 1999.
CASASNOVAS CAMPS, M. Á. Historia
de les Illes Balears. Palma: Editori
al MolI, 1998.

SALRAeR, J. M. Historia deis Paisos
Catalans 1. Dels orígens a 1714.
Barcelona: Edhasa, 1982

«Innocenci bisbe, servent dels ser

vents de Déu. Al venerable germá
bisbe de Mallorca, salut i benedic
ció apostólica. Ates que se'ns de
mana una cosa justa i honesta, tant

la forca de l'equitat com la raó exi

geixen que la sol, licitud del nostre

cárrec ho dugui a terme. Per aixó,
assentint de bon grat a la teva justa
petició, acollim sota la protecció
de sant Pere i nostra, l'Església de

Mallorca, subjecta immediata
ment a l'Església romana, amb les
seves esglésies, castells, viles, ho

mes, possessions i altres béns, que
en present posseeix de dret o que,
amb l'ajuda del Senyor, pugui
aconseguir en el futur per mitjans
justs, i l'emparam amb el patroci
ni del present documento Rem fet
inscriure els noms dels béns actu

als, que són aquests: la ciutat de

Mallorca, les esglésies de Santa

Eulalia, Santa Creu, Sant jaume i
Sant Miquel amb totes les seves

pertinences; els monestirs de Sant

Andreu, Sant Antoni i Santa Maria

Magdalena amb les capelles que en

depenen i totes les seves pertinen
ces; en la diócesi de Mallorca, les

esglésies de San ta Maria de

lutlla ((Cum a nobis petitur))
Marratxí, de Santa Maria del Camí,
d'Alaró, de Santa Maria de Rubi
nes i de Sant Pere de Sencelles,
amb totes les seves pertinences; les

esglésies de Santa Maria d'Inca, de
Sant Llorenc de Selva, de Sant Mi

quel de Campanet, de Pollenca,
d'Escorca i de Sant Jaume de

Guinyent amb totes les seves per
tinences; les esglésies de Sant joan
i de Santa Margalida de Muro, de
Santa Maria d'Arta, de Santa Maria
de Bellver, de Santa Maria de

Manacor, de Santa Maria i de Sant
[oan de Felanitx, amb totes les se

ves pertinences; les esglésies de

Santjuliá de Campos, de Santa Maria
i de Sant Pere de Montuíri, de Sant

Miquel de Llucmajor, de Santa
Maria de Sineu, de Sant Pere de

Petra, de Santa Maria de Bunyola,
de Sant Bartomeu de Sóller i de San
ta Maria de Valldemossa, amb totes

les seves pertinences; les esglésies
de Sant Pere d'Esporles, de Santa
Maria de Puigpunyent, de Sant

Joan de Calviá i de Santa Maria
d'Andratx, amb totes les seves per

tinences; les cases, les possessions
i les rendes que té dins la dita eiu

tat; les possessions i les rendes que

té en els termes de les viles de

Marratxí, de Canarossa, d'Inca, de

Muro, de Sineu, de Petra, d'Arta,
de Campos i de Montulri; els mo

lins que posseeix a la ciutat i a la
diócesi de Mallorca; les possessi
ons i les rendes que posseeix en

els termes de les viles de Pollenca,
de Guinyen t, de Manacor, de

Felanitx, de Puigpunyent, de
Calviá i d'Andratx; les possessions
i les rendes que té en el terme de
les muntanyes, de les viles de

Sóller, d'Esporles, de Canet i de

Bunyola i la part que té a la vila

d'Inca, i la part que té a la vila de

Pollenca, Que a ningú absoluta
ment no li sigui lícit infringir
aquest document de la protecció
nostra o gosi anar-hi en contra te

meráriament. Si algú intentava fer
ho, ha de saber que incorrerá en la

indignació de Déu omnipotent i dels
seus benaventurats apóstols Pere i
Pau. Donat a Lió, el dia devuite abans
de les calendes de maig, en l'any
quint del nostre pontificat (14 d'abril
de 1248.» (Traducció delllatí al cata

la de Pere Joan Llabrés)
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Caraclerísti�ues ar�uileclñDi�ues �e les
esglésies de la repoblació �e Mallorca

Aquests pobladors cristians, pro
cedents principalment de la

Catalunya oriental, vingueren
atrets pels diversos avantatges fis

cals, socials, polítics i espirituals
que atorgaven la monarquia, els

magnats i la Santa Seu a tothom

que s'instal-lava a l'illa acabada de

conquerir.
Malgrat les concessions, mitjan
eant les quals s'intentava afavorir
l'afluencia de nous colons, impres
cindible per assegurar la defensa i

l'explotació agrícola i ramadera
dels territoris ocupats, la vida quo
tidiana d'aquests primers repobla
dors no devia ser gens facil. En un

temps marcat per la inseguretat i
els escassos recursos, la religió
constituía per a ells un suport es

sencial i un dels símbols que mi
llor els identificava com a poble
vencedor davant la comunitat
musulmana vencuda. En un prin
cipi, sembla que aprofitaren les
nombroses mesquites existents, un

cop purificades i adaptades, per
celebrar-hi la missa i altres ceri-

MARIA DEI MAR GAITA

mónies cristianes, pero ben aviat
es van veure en la necessitat de

bastir esglésies destinades al nou

culte. Quins foren aquests primers
establiments religiosos, com devia
ser el seu aspecte i que se n'ha con

servat són algunes de les qüestions
que se'ns plantegen.
Per respondre al primer dels in

terrogants, comptam amb un testi
moni d'excepció: una butlla data
da l'any 1248 mitjancant la qual el

papa Innocenci IV posava les es

glésies i tots els béns de la diócesi
de Mallorca sota la protecció de la

Santa Seu. El document, custodiat
a l'Arxiu Capitular, inclou un llis

tat de les parróquies, ciutadanes i

foranes, aleshores existents. Més

difícil resulta definir quin aspecte
tenien les parroquies en temps
d'Innocenci IV. De les parróquies
de la ciutat de Mallorques esmen

tades a la butlla, és a dir, Santa Eu

lalia, Santa Creu, Sant Jaume i

Sant Miquel, alló que podem con

templar avui en dia són edificis

gótics construíts al segle XIV (amb

Com diu Ramon
Muntaner a la seva

crónico, en eis anys
immediatament

posteriors al 1229,
Mallorca fou «poblada
tota de catalans, tots

d'honrats lIocs e de
bo».

I La.Pau de Castdlux.Algaida:
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reformes i elements posteriors),
excepte en el eas de San t Miquel,
completament reconstruida al se

gle XVII. Dels tres hospitals ur

bans que apareixen al document

pontifici -Sant Andreu, Sant
Antoni i Santa Maria Magdalena-,
res no ens ha arribat. Pel que fa a

la part forana, la majoria de les es

glésies citades per la butIla són ara

temples parroquials gótics, barrocs

o, fins i tot, posteriors, i no conser

ven cap traca de l'edifici de l'epo
ca del repoblament. No obstant

aixó, del Ilistat de parróquies do
nat pel papa Innocenci IV en res

ten unes poques que responen a

un model que es fa remuntar aIs

primers temps de la reconquesta
cristiana. Concretament, ens refe
rim a Sant Miquel de Campanet,
Sant Pere d'Escorca, Sant Pere de
Montuíri (l'actual oratori de la Pau

de Castellitx, d'Algaida) i possible
ment Santa Maria de Bellver, iden
tificada amb la capella de la pos
sessió de Son Vives de Sant

Llorenc des Cardassar. Tot i les
transformacions que amb el pas del

temps han anat desvirtuant les
construccions origináries, aques
tes esglesioles ens ajudaran a apro

par-nos a les característiques de

l'arquitectura religiosa en el món

rural durant l'epoca dels primers
repobladors.
En primer lloc, observam que les

quatre esglésies esmentades respo
nen a un model caracteritzat per
les dimensions reduídes i la sim

plicitat constructiva. En tots els
casos es repeteix un mateix esque
ma constructiu: nau única de plan
ta rectangular, presbiteri pla i co

berta constituída per un embigat
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de fusta de doble vessant sostingut
per una serie d'arcs apuntats ano

menats diafragma, ja que es dispo
sen transversalment en la nau.

D'on prové aquest tipus arquitec
tónic i per quines raons va ser adop
tat pels repobladors? Per intentar

explicar-ho, hem de partir de les
necessitats i les notables dificultats

que afrontaven els colons a l'hora
de bastir les primeres esglésies ru

rals. La població forana vivia dis

seminada, car l'organització en

nudis rurals que coneixem avui en

dia no es comencara a desenvolu

par fins a l'aplicació de les ordina

cions promulgades pel rei [aume
II el 1300. Aquesta població, dis

persa i encara poc nombrosa, re

queria amb urgencia un lloc d'aco

lliment religiós que també actués

com a centre de reunió i cohesió

de la comunitat. Pero eis recursos

econornics i tecnics amb que
comptaven eren escassos. Per aixo

calia trobar una tipologia cons

tructiva senzilla, económica i prac
tica. La solució evidentment no la

podien cercar en la tradició cons

tructiva aleshores existent a l'illa,
d'arrel islámica, així que hagueren
d'importar models coneguts i ex

perimentats al seu lloc d'origen. El
sistema que finalment es va apli
car, basat, com ja hem vist, en la

planta regular i la coberta consti

tuída per un embigat de fusta de

doble vessant sostingut per ares

diafragma apuntats, té la seva arre!

en els esquemes constructius de

l'orde de! Cister catalá, que l'havia

utilitzat als seus monestirs per a

dependencies domestiques, sobre

tot als dormitoris i refectoris. Tan

mateix, no es tracta d'un sistema

SantMiquelde Campanet.

inventat pels cistercencs, sinó que
constitueix una técnica tradicional,
estesa per tota la Mediterránia oc

cidental, que sembla remuntar-se al
model de la basílica hel·lenística.

La construcció amb ares diafrag
ma i embigat de fusta fou també

adoptada pels ordes mendicants,
de la ma dels quals assolí una ex

traordinaria difusió a la Catalunya
del segle XIII, no tan sols en el

camp de l'arquitectura religiosa
sinó també en el terreny de l'ar

quitectura de caracter civil (en són

exemples representatius e! Tinell

del Palau Reial Major de
Barcelona o les drassanes d'aques
ta mateixa ciutat). EI secret del seu

exit eren sobretot la flexibilitat i la

"Encara queden botigues"
CA�� PO""-7AT Fc.:

V

senzillesa, qualitats que permeti
en cobrir grans espais amb rapide
sa i utilitzant pocs recursos i ma

d'obra no especialitzada. Aquestes
característiques e! feren un siste

ma ideal per als repobladors, tant

de Mallorca com d'altres zones

conquerides entre els segles XII i

XIII, com la Catalunya Nova o e!
País Valencia. La seva implanta
ció va ser molt gran i es va mante

nir viva fins i tot després de la in
troducció de les voltes ogivals en

pedra. Un bon exemple de la

pervivéncia d'aquesta tipologia són

les esglésies de Santa Fe, a Palma, o

l'oratori de la Sang de Muro, la

construcció de les quals es va dur a

terme ben avancat el segle XlV.

iU 'O
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SantaAnna
d'Alcúdia.

Deixant de banda l'ús de les cobertes
de fusta suportades per ares diafrag
ma, comentarem altres trets que iden

tifiquen les esglésies de la repoblació.
Les obertures són escasses i es redu
eixen al portal d'accés, adovellat i
d'arc de mig punt, i a algun finestró,
generalment apuntat i esplandit, aixó
és: amb un eixamplament esbiaixat a

les rebranques i a la llinda per la part
interior per tal d'augmentar l'entrada
de claror, ia que les parets són molt

gruixudes. Un altre element caracte

rístic d'aquestes esglesioles és l'espa
danya o campanar de paret, la qual
gairebé sempre adopta una forma rec

tangular amb coberta de dos aiguaves
sos i are ogival on va suspesa la cam

pana. Tot i que en molts casos ha des

aparegut, sembla que també tenien

porxo; el conserva encara l'oratori de
Castellitx. Finalment, s'ha de desta
car la sobrietat de la decoració arqui
tectónica d'aquests senzills edificis.
EIs únics detalls ornamentals es re

dueixen a motius geornetrics, entre

els quals destaquen sobretot les ano

menades puntes de diamant, tallats en

.Roldan
el Eusebi Estada. 66 - 68
07004 Palma de Mallorca
Tit. 971 763666 - Fax 971763667
Internet: http://www.roldan.es
e-rn ail: roldanib@roldan.es
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la pedra dels portals o de l'arrencada
dels ares. EIs materials constructius

emprats són el pedreny irregular per
als murs, la pedra tallada per als an

gles, les dovelles dels portals i els ares

diafragma i la fusta per a l'embigat de
la coberta. En el cas concret de Santa

Fe, la documentació ens mostra que

aquest ús tant de la pedra com de la
fusta va suposar la intervenció simul
tánia en l'obra d'un picapedrer, ano

menat Llorenc Santa Creu, i d'un fus

ter, de nom Pere Johan.
EIs béns mobles que en l'actualitat

podem trobar a l'interior d'aquestes
petites esglésies són molt posteriors a

l'epoca del repoblament. Per conei
xer com devien ser les imatges de cul
te i el mobiliari que les vestiren origi
náriament, es conserven a Mallorca
unes poques peces, datables a final del

segle XII i principi del XIII, que es

poden relacionar amb el context de
les primeres parróquies rurals. Així,
Nostra Dona del Cocó de Lloseta (par
roquia documentada1'any 1282), Nos
tra Dona de Sant Salvador d'Arta

(proceden t de l'església del monestir

Dos
•

premonstratenc de Santa Maria de

Bellpuig, fundat el 1240), Nostra
Dona de la Cel·la de Pollenca (potser
la titular de la parroquia de Pollenca
esmentada a la butlla de 1248) o el Crist
del Sant Sepulcre (origináriament, es

trobava a l'església de l'orde dels ca

vallers del Sant Sepulcre, una antiga
mesquita reconvertida al culte cristia

just després de la conquesta; amb la

desaparició d'aquest temple, el sant

crist passa a la seva ubicació actual, la

parroquia de Sant jaume) ens poden
donar una idea de com devien ser les

imatges venerades als primers centres

religiosos establerts a 1'illa en els anys
immediatament posteriors al 1229: es

cultures de peti tes dimensions, i per
tant facilment transportables, impor
tades des dellloc d'origen dels repo
bladors i de trets románics. Pel que fa
al mobiliari, cal fer referencia a una

trona procedent de Sant Jordi del

Prat, esglesiola en la línia de les COllS

truccions amb ares diafragma, actual
ment desapareguda. Aquest púlpit, que
es pot veure al Museu Diocesá, data
del final del segle XIII i es caracterit
za per la combinació de la fusteria
d'arrel mudejar amb motius pictorics
cristians. És possible que la influen
cia mudéjar també fos present en la
decoració pictórica dels embigats de
les sostrades de les esglésies de la re

població, un tipus de treball forca fre

qüent en el segle XIV tant en el camp
de les cases particulars més significa
des com en els edificis religiosos.
Alllarg del segle XlV, al voltant de les

primeres esglésies parroquials es van

anar consolidant petits nuclis de po
blació. EIs primitius temples esdevin

gueren insuficients i comencaren a

ser substituíts per noves construcci

ons, ara ja amb solides voltes de pe-

Cream espais per conviure



dra. Tanmateix, no totes les parróqui
es que havia esmentat Innocenci IV

prosperaren i, durant el segle Xv, al

gunes quedaren desplacades respecte
dels nudis de població que s'anaven

desenvolupant. Així va succeir, per

exemple, amb Sant Pere de Montuíri,
Sant Pere d'Escorca o Santa Maria de

Bellver, les quals passaren a depen
dre de les parróquies d'Algaida, Lluc
i Manacor respectivament; Sant Mi

quel de Campanet, després d'un breu

període com a sufragania de sa Pobla,
recobra la condició parroquial, pero
l'any 1425 la va perdre definitivament
en favor de la nova església que es

construía a la zona més elevada de

Campanet, on s'havia concentrat la

població. Lallunyament respecte de
les viles, amb la consegüent perdua
de la categoria parroquial, va conduir

aquestes esglesioles cap a una evolu

ció distinta a la de la resta de parro
quies foranes. Successives reformes,
modificacions i adaptacions n'anaren

alterant l'aspecte originari, pero sem

pre conservant els trets básics de la

seva tipologia, així com el caracter ge
neral de senzillesa i d'austeritat. AI

gunes també passaren per circumstán

cies difícil s que arribaren a posar-les
en perill de desapareixer, Sant Pere

d'Escorca, per exemple, sofrí diverses

etapes d'abandonament; així, l'any
1485 un habitant de la zona relatava

que «la dita església de mossényer Sant
Pere qui abans era cap de la dita parro
quia d'Escorca és venguda a total ruí

na, que no hi ha sino les parets, que
tota s'és esbucada e venguda a terra, ne

portes ne res hi ha romas, que ia no

serveix sino a estar-hi bestiar».' Sant

Miquel de Campanet, per altra banda,
l'any 1849 va estar a punt d'ésser esbu

cada i substituida per un nou santuario
El segle XX, sobretot la segona mei

tat, suposará la consolidació del reco

neixement dels valors histories, cul
turals i arquitectonies, a part dels re

ligiosos i devocionals, d'aquestes sen

zilles construccions amb ares diafrag
ma d'arrel medieval. En aquest pro
cés s'ha de destacar especialment la
tasca de l'arquitecte Gabriel Alomar,
tant en el camp de la investigació com

en el de la restauració d'aquest tipus
d'edificis. Una altra fita important per
coneixer i valorar les esglésies del re

poblament fou la publicació, l'any
1962, de l'estudi de Marcel DurliatEart

en el Regne de Mallorca, amb un apar
tat dedicat a analitzar aquesta tipolo
gia arquitectónica.
El passat dotze de juliol, el Butlletí

Oficial de les Illes Balears publicava la

incoació dels expedients per atorgar
la maxima protecció que preveu la

Llei del patrimoni historie, és a dir, la

categoria de bé d'interés cultural

(BIC), a favor de les esglésies de la

Pau de Castellitx (Algaida), Santa

Llúcia (Maneor de la Vall), Santa Fe

(Palma), Sant Pere (Escorca) i de l'er

mita de Santa Maria de Bellpuig
(Arta); també s'iniciava el procedi
ment per declarar com abé catalogat,
que és la segona categoria de protec
ció que estableix la legislació vigent,
Santa Anna d'Alcúdia i La Sang de

Muro. Es posen així les bases per as

segurar la protecció jurídica d'unes

esglésies que, tot i les alteracions, cons

titueixen els testimonis d'una de les

primeres tipologies arquitectóniques
que van introduir els repobladors des

prés de la conquesta de 1229. Tanma

teix, si es vol assegurar l'ús social i

cultural d'aquest patrimoni, comple
mentari a l'ús religiós que li és propi,
sera imprescindible completar la pro

tecció jurídica amb altres iniciatives

que en promoguin la conservació

preven tiva,
la investiga
ció i la difu
sió. Projectes
didáctics, pu
blicacions,
senyalitzaci
ons adients,
visi tes co-

mentades ... contribuirien a apropar
l'interessant llegat de l'arquitectura
del repoblament a tots els grups soci

als, locals i visitants, i, al mateix temps,
a sensibilitzar-los de la importancia
de conservar-la.

Si voleu saber més sobre les esglésies
de la repoblació de Mallorca, podeu
consultar la bibliografia emprada per
redactar aquest article:

BARRAL I ALTET, X. (dir.) Art de

Catalunya. Ars Cataloniae. Arquitectu
ra religiosa antiga i medieval. Vol. 4.

Barcelona: Edicions Llsard, 1999,pag.

*Maria delMar Gaita és llicenciada

en Historia

1 Cieatper VALERO MARTÍ, G. Camins i paisatges. Itineraria culturals per l'illa de Mallorca Barcelona:

Olañeta, 1992, voL I, pago 197, excret de l'obra de Mn. RafelJuan, Parroquia de San Pedro de Escorca en la Isla de

Mallorca (Datos sobre su historia),

219-221.

DURLIAT, M. Eart en el Regne de
Mallorca. Palma: Editorial Moll, 1989

(Tolosa, 1962).
LLOMPART, G.; PALOU, J. M. Comme

moraciá del 750e aniversari de la bul-la

delpapa Innocenci IV, 1248-1998. Pal
ma: Consell de Mallorca; Col-legi
Oficial d'Arquitectes de Balears, 1999.

XAMENA, P.; RIERA, R Historia de l'Es

glésia a Mallorca. Palma: Editorial

MolI, 1986.
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Com arribar-hi: S'hi pot accedir
des d'una desviació situada al qui
lometre 6 de la carretera d'Algaida
a Llucmajor (PM 501).

Dades históriques: Ha estat iden
tificada amb la parroquia de Sant
Pere de Montuiri, esmentada a la
butlla donada l'any 1248 pel papa
Innocenci IV. AI principi del segle
Xv, va perdre la condició parro

quial a favor d'Algaida. Al segle

Com arribar-hit Loratori de San
ta Llúcia esta ubicat dalt d'un turó
del mateix nom, al nord de la vila

de Mancor de la Vallo

Dades históriques: El santuari de
Santa Llúcia, documentat des del

1341, és un dels més antics de
Mallorca. Fins que no es va

construir la capella de Sant [oan
Baptista dins el nueli de Mancor a

principi del segle XVII, fou el prin
cipallloc de culte dels habitants
de Mancor i Biniarroi, a causa de

XVII, s'hi va fer
una important re

forma.

Descripció ar

qu lte cton ica:
Eaccés a l'església
es fa a través d'un

porxo, rectangu
lar i amb coberta
de fusta a doble
vessant sostingu
da per un pilar

poligonal, adossat a la facana prin
cipal. Des d'aquest primer espai,
s'entra a l'oratori própiament dit

per un portal d'arc de mig punt de

corat amb puntes de diamanto La
nau de l'església és de planta rec

tangular i s'hi poden diferenciar
diverses parts, corresponents a

epoques constructives distintes. El

cor, situat al primer tram, i el pres
biteri presenten volta de canó,
mentre que la resta de la nau con-

Dos
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serva el tipus de coberta caracte

rístic de l'arquitectura de la repo

blació, aixó és: embigat de fusta de
dos aiguavessos suportat per un are

diafragma que subdivideix l'espai
en dos trams.

Béns mobles més destacats:

Dues de les peces més importants
de Castellitx, el retaule de Sant Pere
i Sant Pau i una talla de la Mare de
Déu de principi del segle Xv, es

troben actualment a la parroquia
d'Algaida.

Tradicions populars: EI dia de la

tercera festa de Pasqua tot el poble
d'Algaida es tras llada fins a l'ora
tori per celebrar-hi una diada de

pancaritat.

Llegendes: Segons la tradició,
Ramon Llull, que tenia terres pels
indrets de Randa, hi anava a resar.

Santa lIilia, ManGor de la Vall
la llunyania de la parroquia de Sel
va. A final del XIX s'hi feren im

portants reformes que n'alteraren

profundament l'aspecte originario
Des de 1973 és regentada per reli

gioses dels Sagrats Corso

Descripció arquitectónica: La

facana principal, de gran senzille
sa, presenta un portal d'accés d'arc
rodó i una rosassa al capdamunt.
És de planta rectangular dividida
en tres trams per dos ares diafrag
ma apuntats que neixen directa-

ment del terra i sostenen un embi

gat de fusta a doble vessant.

Béns mobles més destacats: La

imatge de la titular, santa Llúcia,
realitzada en marbre blanc i que,

segons la tradició, fou trobada en

una cova propera al santuari el
1233.

Tradicions populars: El dimarts
de Pasqua s'hi celebra el tradicio
nal pancaritat.
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Com arribar-hi: Loratori de Sant
Pere es troba devora la possessió
d'Escorca, situada al quilómetre
25,200 de la carretera Pollenca
Andratx (C 710), just davant del

restaurant d'Escorca.

Dades históri

ques: Esmentada

a la butIla del

1248, fou la parro
quia d'Escorca

fins quel'any 1456
fou convertida en

sufragán ia de
Uuc. Lany 1943

fou restaurada

sota la direcció de
Gabriel Alomar.

Descripció arquitectónica: Un

portal d'arc de mig punt situat en

un lateral dóna accés a l'oratori.
La seva planta és rectangular i apa
reix dividida en dos trams per un

are diafragma apuntat que arranca

Com arribar-hi: Aquest
oratori es troba davant
del cemen tiri munici

pal d'Alcúdia, a la car

retera que uneix aques
ta vila amb Arta (C 712).

Dades históriques:
Construida en la sego
na meitat del segleXIII

pel mestre d'obres

Diego Espanyol, aques
ta esglesieta dona aco

lliment religiós al nudi
de població d'Alcúdia
fins que es bastí la par

roquial de Sant Jaume.
Al segle XVII, serví

qualque vegada de llat
zeret i d'hospital. Una

reforma de principi del

segle XX n'alterá pro
fundament la fisono

mia, ja que entre d'al
tres modificacions es va

destruir el porxo.

del sol, el qual sosté una coberta

de fusta de dos aiguavessos. El pres
biteri no constitueix un espai dife
renciat sinó que s'integra en el se

gon trast de la nau, elevat sobre
dues grades. Finalment, cal esmen

tar les dues finestres amb esplan
dit, situades a la capcalera i al peu
de la nau, i l'espadanya que coro

na la teulada.

Béns mobles més destacats: La

talla de fusta policromada del titu
lar i la llántia antiga penjada a l'arc

diafragma.

Descripció arquitectónica. En

l'actualitat, la facana principal de

l'oratori alcudienc presenta un

portal d'accés centrat, d'arc de mig
punt adovellat, sobre el qual es si

tua una imatge gótica de la Mare

de Déu de la Bonanova; corona el

conjunt una espadanya de defini

ció ogival. És de planta rectangu
lar, la qual apareix dividida en qua
tre trams per tres ares diafragma
que arranquen del terra i sostenen

la sostrada de fusta a doble vessant.

Labsis, semblant a un nínxol, pre
senta coberta de volta de canó.

Béns mobles més destacats: Al

mateix oratori cal fer esment d'una

pica d'aigua beneída que s'atribu
eix a Pere Morey. Per altra banda,
al Museu Parroquial es conserva

un retaule gótic procedent de San

ta Anna, dedicat a la Mare de Déu,
sant Sebastiá i sant Bernardí, sem

bla que fou pintat per Rafel Móger
el tercer quart del segle Xv.
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Sani Miquel de Ca.panel
vespre del Dilluns de Pasqua
l'oratori acull la Festa del Pi,
en la qual es talla un arbre per
que l'eridemá eIs quintos del

poble provin de pujar-hi. El
Dimarts de Pasqua, a més de la

prova de pujar a l'arbre, se ce

lebra una processó en la qual
el Sant Crist és portat des de

l'església parroquial fins a Sant

Miquel.

historicoartístic.

Descripció ar

quite c tó n i c a:

La facana prin
cipal presen ta

un portal d'arc
rodó fet amb
dovelles de ma

res i protegi t

per una porxa-
deta de bigues

de fusta i teules. EIs elemen ts

més destacables de l'exterior
són les teules pin tades pre
sents a la cornisa, així com les
dues espadanyes, una de peti
tes dimensions, més primitiva,
i una altra de configurada per
un gran cos de pedra viva, pro
bablement incorporada al segle
XV. Pel que fa a l'interior, ens

trobam amb una nau única di
vidida en tres trams per dos
ares diafragma que sostenen la
coberta de fusta de doble ves

santo

Llegendes: De les nombroses
histories relacionades amb
sant Miquel, en volem destacar
dues. La primera és la que con

ta que un grup de poblers in

tentaren endur-se'n el Sant
Crist que presideix l'oratori
pero que miraculosament que
daren retinguts al pont Petit i

hagueren de retornar la ima tge
al seu lloc. La segona llegenda
té lloc a l'antic cementeri de la

vila, situat davant I'església, on

es troba enterrada Isabel Pons

Bennassar, que va morir trági
cament als vint-i-un anys. Es
diu que el seu promes, Maties,
portava tot sovint roses verme

lles a la tomba de la seva esti
mada. Misteriosament, aquest
costum es man té i cada vigília
del dia de difunts una rosa ver

mella apareix sobre la tomba
d'Isabel.

Com arribar-hi: S'hi pot acce

dir des d'una desviació situada
al quilórnetre 39 de la carretera

Inca-Alcúdia (C 713).

Dades históriques: És una de
les parróquies mencionades a

la bu tIla de 1248 del papa
Innocenci IV. L'any 1315 va

perdre la condició parroquial i
va passar a dependre de Sant
Antoni d'Huialfás (sa Pobla).
El 1368 va tornar a ser la par
roquia de Campanet fins que el
1425 fou reernplacada en aques
ta funció per la nova església
construida al nudi de la vila.
El 1849 va estar a punt d'ésser
esbucada i substituida per un

nou santuari, pero es va salvar
i anys després, el 1978, se'n va

reconeixer el valor amb la de
claració com a monument

Béns mobles més destacats:
Cal esmentar el retaule de Sant

Miquel, del segle XVII, i el del

Roser, del segle XVI, així com

la imatge del Sant Crist, molt
venerada pels campaneters.

Tradicions populars: El cap-

exemplars corresponents als municipis esmentats de
la col-lecció de guies dels pobles de Mallorca, editada
per Hora Nova S.A. i publicada entre el 1999 i e12003.

Notes extretes de DURLIAT, M.: Eart en el Regne de
Mallorca, Palma, Editorial Moll, 1989 (Tolosa, 1962);
XAMENA, P.; RIERA, F.: Historia de l'Església a

Mallorca, Palma, Editorial Moll, 1986, així com dels
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1414, el qual mana
la construcció de
l'oratori amb part
deIs seus béns.
Bastida entre 1414
i 1429 a la part in
ferior de l'actual

placa Major, es

destina al culte
del Sant Crist

pero també serví
com a casa d'al-
moina i com a

lloc de reunió del consell de la vila.
El 1906 fou traslladada al carrer

deIs Mártirs. El 1969, a instancies
de Gabriel Alomar, fou restaurada
i ubicada allloc actual.

Com arribar-hi: Aquesta esglesio
la es troba situada al nucli urba de

Muro, concretament al carrer de
González cantonada carrer dels
Mártirs.

Dades históriques: A l'arxiu mu

nicipal es conserva el testament de
mossen Jaume Mollet, datat el

Descripció arquitectónica: La fa

cana principal apareix definida per
un portal d'arc rodó adovellat, so-

Sanla fe, Pall�a��

Com arribar-hi: Esta si
tuada al carrer de l'Esglé
sia de Santa Fe, número

1, al barri de la Calatrava
de Palma.

Dades históriques:
Aquesta església fou bas
tida eI primer quart del

segle XIV per manament

del rei Sane. Lany 1314 el
monarca havia requisat
tots eIs béns als jueus de
la ciutat; arnés, havia or

denat que la sinagoga, la

qual ocupava el solar on

ara hi ha l'església de

Monti-sion, fos transfor
mada en un temple eris
tia dedicat a Santa Fe.

Lany següent el rei va de
cidir retornar els béns a

la comunitat jueva a can

vi del pagament d'una

multa, part de la qual es

va destinar a la construe

ció d'una nova capella de
Santa Fe, aquesta vegada

bre el qual se situa un petit relleu

que representa un santcrist flan

quejat per dos peixos, les armes dels

Mollet; una finestra atrompetada i
una espadanya, disposades simetri
cament amb l'eix del portal, com

pleten el conjunto És una església
de nau única, amb un are diafrag
ma que divideix l'espai en dos
trasts i a l'hora suporta la coberta a

doble vessant.

Béns mobles més destacats: La

imatge gótica del Sant Crist de la

Sang, de gran devoció a Muro, pre
sideix l'oratori.

Tradicions populars: El Dijous
Sant la imatge de Sant Crist de la

Sang surt en processó pels carrers

de la vila.

defora del call; és la que ha arribat
fins a nosaltres i que no s'ha de
confondre amb l'antiga sinagoga.
Un llibre de comptes ens permet
coneixer el nom deIs mes tres que
en dirigiren l'obra, aixó és: el pi
capedrer Llorenc Santa Creu i el
fuster Pere Johan. AI segle XVI

passa a mans del gremi de blan

quers i assaonadors.

Descripció arquitectónica: La fa

cana principal presenta un portal
centrat, origináriament d'arc rodó
i en l'actualitat allindanat i amb
un frontó semicircular en el qual
s'inscriu un petit relleu de la Mare
de Déu; en l'eix del portal es situ
en una finestra ogival i l'espada
nya. Linterior és de planta rectan

gular amb quatre trasts definits per
tres ares diafragma. La coberta ori

ginaria de fusta ha estat substituí
da per una volta de canó.

Béns mobles més destacats: El
Sant Crist deIs Blanquers, imatge
del segle XVII.



George. Elperfum dels cedres (2002),
la darrera novel,la de Gabriel Janer

Manila, ens arriba amb l'aval del

premi Nestor Luján. Aixó no obs

tant, elllibre de Janer Manila no

respon própiament aIs trets carae

terístics del genere de la novel, la

historica, la finalitat primordial
del qual és la recreació d'uns fets i

d'uns personatges reals del passat.

Janer, en canvi, ultrapassa aques
tes fites i, tot utilitzant la historia
real com a rerefons, ens basteix una

obra que és també una novel·la psi
cológica, presentada amb un llen

guatge poétic, que neix d'un inici

completament fantástic. En

principi, George és

una biografia de

l'escriptora Aurore

Lucile Dupin, més

coneguda pel pseu-
dó n im de George
Sand amb que va sig
nar eIs seus llibres,
contada per ella matei
xa. I.?obra de J aner

Manila parteix d'un tre

ball previ de documen-

tació, forca aprofundit,
pero que queda perfecta
ment assimilat en el seu lli
breo Sens dubte, l'encert
d'usar un narrador en pri

mera persona, de fer que si-

gui George Sand mateixa

qui ens conti la seva vida,
permet al nostre escriptor
aquesta integració d'unes da
des i d'unes fonts que, d'altra
manera, haurien pogut resul-
tar carregades. Gabriel Janer,

pero, encara va més enllá quan
presenta el seu relat com si fos una

carta amb que Sand, des de la seva

tomba del cementiri de Nohant,
l'informa de la seva vida, ja que el
nostre escriptor necessita conei-

--
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xer la seva «veritat» existencial

perque, amb motiu del cent cin

quante aniversari del sojorn de
Sand i Chopin a Mallorca, ha de

pronunciar una conferencia a la
Societat Arqueológica Lul·liana.
Una manera ben original de pre
sentar la técnica classica del «ma

nuscrit trobat», No cal dir que,

després d'aixó, no hi fa res que el

text, com a carta, resulti d'una ex

tensió exagerada. Com tampoc no

hi fa res que el carter li dugui les
lletres al cementiri. Eheréncia del
«realisme magic», a l'estil de
Gabriel García Márquez -un «re

alisme» que, tanmateix, existeix
des deIs orígens de la paraula-, és

palesa i, tot i que la novel, la se ce

nyeixi a la trajectória biográfica de

I'escriptora francesa, reapareix en

alguna altra ocasió. És el eas d'un

episodi purament imaginari, mig
amagat a l'interior de la novel-la:
eIs tres suícidis successius d'un

marques mallorquí, enamorat de

l'escriptora, que apareixen al ca

pítol sete, Al capdavall, aquestes
escenes inversemblants estan tan

ben integrades en el conjunt de la
historia que no li lleven la més
mínima engruna de realisme ni de

versemblanca.

Com hem dit, George és, part da
munt de tot, una novel-la psicoló
gica. Gabriel Janer Manila tria la

personalitat de l'autora d'Un hivern
a Mallorca per presentar-nos una

serie de conflictes, d'ambigüitats i
de contradiccions que el personat
ge li suggereix. En primer lloc, la
rebel-lia davant el món que li ha
tocat viure: Sand no es conforma
amb uns orígens familiars que li
han negat un drets de classe, tan

mateix arbitraris i injusts; ni tam

poc no s'acomoda a uns moments

GABRlEL]ANER MANILA: George. Elperfum deis cedres (Barcelona: Columna,2002).
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histories que li han condicionar
l'existencia. En segon lloc, i so

bretot, Sand reacciona contra la

marginació de la condició feme
nina en un món dominat pels ho
mes, que impedeix a la dona l'ex
pressió de la seva autentica perso
nalitat. Paradoxalment, la seva

reacció consisteix a ocultar la fe
minitat per tal de subratllar-la.
D'aquí neix el tema central de la
novel· la, expressat en el nom mas

culí que li dóna títol: l'ambigüitat
sexual d'una dona que ha de trans

vestir-se d'home que poder ex

pressar precisament la seva femi
nitat. Perque la construcció de

George per part d'Aurore és, al cap
davall, la d'una mascara que li per
met expressar la seva veu iesser
davant els altres ella mateixa: «No

podien -ens diu la narradora pro
tagonista- entendre fins a quin
punt havia hagut de construir

aquell home, passa a passa, només

per poder sentir la veu d'Aurore,
la de totes les dones. La veu

d'aquelles dones que, lluny que les
mirin, volen que les escoltin» (p.
113). I són els mots del gran prede
cessor de la novel, la psicológica
moderna, Gustave Flaubert, els

que, encara que la narradora ens

digui que té la impressió que són

mentida, ens revelen aquesta pa
radoxa: «Lhan de coneixer com

jo l'he coneguda per saber tot el

que hi ha de femení en aquest
gran home» (p. 155).

Igualment, la novel-la presenta la
lluita d'una individualitat contra

una societat que no l'entén i que
vol negar-la. L'aparenca d'una
dona -que, pels diversos amants

que ha tengut, adquireix fama de
dissoluta- no concorda amb la re

alitat d'un ésser que ha viscut uns

amors convulsos i dissortats, pero
que sempre s'ha mogut impulsada
pels sentiments més nobles, com

la generositat, l'instint maternal i
la protecció dels febles. Tot iesser
considerada immoral per la gent
del seu temps, George Sand és la
veu que, amb els seus llibres, de
nuncia els prejudicis i les injustí
cies i que s'alca contra la hipocre
sia de la seva societat. D'aquesta
manera esdevé una avancada, que
provoca l'admiració del jove Karl
Marx i precedeix tota una epoca
de reivindicacions socials: «Com
és de cert que l'explotació dels jor
nalers, la miseria, la in transigen
cia religiosa i la beateria puta des
trueixen el que hi ha de més no

ble i més just al cor dels hornes.»
(p. 175-176). George és, al capda
vall, el símbol dels grans ideals de
tot el seu segle.

Ara bé, en el més pregon de l'ex

ploració del món interior de

George hi ha una indagació en

torn de la naturalesa humana.

George Sand -i Gabriel J aner

Manila- volen arribar al fons de
l'anima humana, volen descobrir
ne l'autentica veritat. EI punt de

partida és l'ideal del bon salvatge
de Rousseau: l'home bo per natu

ralesa, que és corromput per la so

cietat. La narradora pensa que
«l'ánima humana és ben semblant
a la lira», en les cordes de la qual
«espera adormida una capacitat
inédita», «una energia desconegu
da», que pot «expressar amb ple
nitud l'amor a la terra, la grandesa

de l'ésser huma, i els patiments
dels quals els homes en són res

ponsables» (p. 129). Ara bé, l'arri
bada a Mallorca amb Frédéric

Chopin suposará l'ensorrament
d'aquesta concepció idealista de
l'ésser huma: «Allá -ens diu la nar

radora-protagonista- se'm trabu
caren alguns principis que havia

tingut per inamovibles: pensava
trobar-hi el bon salvatge i hi vaig
descobrir una pesta de gent mes

quina, envejosa i cruel» (p. 130).
Tot i aixó, l'episodi del sojorn a

Mallorca sera d'una importancia
crucial en l'evolució psicológica
de la protagonista, ja que hi apren
que «els instants de felicitat són
breus, i que cal apreciar-ne la in

tensitat», i que «només a vegades,
la vida pot ser momentániament
bella» (p. 130). EI fracás d'Aurore

Dupin amb Chopin -i, també,
amb Solange, la seva filla- la
conduirá cap a aquell estadi en

que, de la bellesa perduda, només
en resta el record.

George, més enllá del que conté de
recreació historica d'uns éssers re

als (George Sand, Frédéric

Chopin, Napoleó, De Vigny, Karl

Marx, etc.) que defineixen tota una

epoca i ens avancen el que sera el
nostre món, és una profunda in

vestigació de la veritat eterna de
l'ésser huma. Gabriel J aner

Manila, com ja ens té acostumats

amb les seves novel· les, ens pre
senta una historia amarada de la
bellesa d'un llenguatge essencial
ment líric, amb el qual aconse

gueix fer-nos sentir els més pre
gons misteris de la nostra anima.
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De Brasil amb ((emOG80))

Alta Olinda, a prop
del centre de la ciuuu:

Quatre setmanes de practiques
hospitaláries com a estudiant de
Medicina varen suposar l'excu
sa perfecta per coneixer la regió
del nord-est del Brasil. Acollits
per famílies d'estudiants brasi

lers, várem passar més d'un mes

combinant I'experiencia de tre

baIlar a l'hospital públic més

important i potser també més

col-Iapsat de la ciutat de Recife,
capital de l'estat de Pernambuco,
amb el descobriment de les cos

tes tropicals brasileres.

LHospital do Restauracáo va fer
que la primera setmana a Recife
resultés bastant dura. Ser el cen

tre de les mirades dels malalts en

una sala d'urgéncies plena de

gom a gom, amb tot de pacients
amuntegats als passadissos, pel
simple fet de portar bata blanca i
un estetoscopi penjant del coll
ens va servir per adonar-nos de
cop de les profundes mancances

sanitáries del país. Aquest és no-

més un més dels grans con trasts

del Brasil: tot just a l'altra banda
del carrer, un imponent i luxó s

edifici, l'Hospital Santa Lucia,
s'encarregava de recordar-nos
cada dia com n'és, d'inaccessible,
la medicina privada per a la ma

joria dels ciutadans. Les immen
ses desigualtats socials que con

verteixen el Brasil en un país
sense classe mitjana es traduei
xen en una inseguretat ciutada
na que sembla obsessionar a tot

homo La calidesa i la simpatia de

metges i residents i fins i tot dels
malalts mateixos, així com la de
tots els de Pernambuco, varen

esmorteir el xoc d'entrada a

l'hospital.
La pluja que va acompanyar els

primers dies, tot i l'agradable
temperatura calida característica
del clima, va contribuir una mica
al pessimisme del comencament.
Potser gaudírem tant del primer
cap de setmana a Porto de



ortatge

Galinhas, un poble de platja una

hora al sud de Recife, perque va

coincidir amb els primers dies as

solellats. Acostumats a la ciutat,
fascina el paisatge de camí cap
allá. EIs prats en terreny del tot

pla intercalats per grans camps de
cultiu de canya de sucre i poblets
de carretera es varen anar trans

formant en frondosos boscos de

palmeres a mesura que ens apro

pávem a la mar.

Tot i el seu potencial, el turisme
a les costes del nord-est del Bra
sil és una activitat relativament

incipient que es concentra en

pun ts costaners concrets com

Porto de Galinhas, que és con e

guda per les piscines natural s que
es formen alllarg del seu litoral
amb les pujades i davallades de

la marea. El poblet pescador que
era fa una vintena d'anys ha do
nat pas a apartaments,pousadas,

i algunes hamaques a la platja.
Amb tot, l'entorn queda bastant

preservat i encara s'hi pot pren
dre el sol envoltat de palmere
tes. És ellloc ideal per relaxar-se
envoltat de comoditats. I és que
constantment van desfilant ne

grets que ofereixen alguna cosa

de menjar o de beure: sues natu

rals de fruites tropicals, aigua de

coco, castanyes de cashew, for

matge a la brasa (molt típic de la

suport de
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regió); fins i tot venen marisc i peix
frese que et fregeixen a l'instant a

l'arena mateixa. Tot plegat, és clar,
a preus insultantment baixos per a

qualsevol europeu.
Pero potser el més impressionant

és endinsar-se entre les roques que
formen les piscines. La sensació de

veure peixets de coloraines que se

t'acosten curiosos, estranyes classes

d'estrelles de mar i algues també de
colors llampants que pinten el fans

deixa en no res qualsevol documen

tal del National Geographic per im

pressionant que sigui a la pantalla
de la televisió. Malauradament, no

es pot bussejar tant com es voldria

perque a l'hivern tropical les pluges
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enterboleixen les aigües i fan que la
visibilitat sigui prácticament nul·la.
El recentment rehabilitat barri an

tic de Recife (Recife Antiguo), situ
at a la vora de la desembocadura del
riu que travessa la ciutat, conserva

alguns carrers de casetes colonials.
De dia té un cert encant, pero és

especialment viu de nit, quan els
carrers s'omplen de gent que passe
ja i va als diferents locals i bars de
la zona.

LAntiguo Recife és com una mini
atura del que es troba a Olinda, de
clarada fa anys patrimoni cultural i
historie de la humanitat, on les
rengleretes de facanes de colors vius
travessen bona part de l' Alta
Olinda, que és la zona no costanera

de la ciutat. Quan s'explica que s'ha
visitat Olinda, la gent de Recife
sempre pregunta «ah, Olinda! De dia
o de noite?». No s'entén el que vo

len dir fins que un vespre s'hi va a

sopar. Eenllumenat dels carrerons

ressalta l'empedrat de códols i can

via del tot les tonalitats de les case

tes i les esglésies. Sembla que pas
segem per' una altra ciutat. EIs diu

menges, a més, s'organitza un mer

cat d'artesanato al centre i la ciutat
s'omple de gent que compra i s'atu
ra a veure les improvisades actuaci
ons de capoeira, que és una barreja
de dansa i art marcial importada
pels primers esclaus africans que
desembarcaren al nord-est. A la

Baja Olinda, plena de bars a peu de

platja, és típic anar-hi a menjar
cranc i a prendre caipirinha aIs ves

preso
Veient com estan quedant les cos

tes mallorquines, un no es podia
imaginar mai que al món hi que
des sin paratges tan verges arran de
mar com els descoberts el cap de
setmana següent a Tamandaré, tam

bé al sud de Recife. EIs nostres

amics brasilers, que coneixien la
zona pam a pam, ens varen guiar
per terra i per mar fins als indrets
més privilegiats, quasi mai a l'abast
dels turistes que viatgen pel seu

compte. I és que el millor del viatge
no va ser només poder gaudir d'in
creíbles platges tropicals per a no

saltres sols, sinó que va ser el fet
d'arribar-hi i coneixer-ne l'entorn
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a través de la gent del país que

t'acull a casa seva. Les sensacions
de veure que les teves són les pri
meres petjades a l'arena i de tom

bar-te a prendre el sol només acorn

panyada pel soroll de les onades

eren tan aclaparadores que, en no

estar acostumada a tanta calma i

quietud, costava mantenir els ulls

aclucats molta estona. Comparar
ho amb els catálegs de les agencies
de viatges, amb alguns dels fotogra
mes de La llacuna blava o fins i tot

amb el paradís és molt fácil i tópic,
pera és l'únic que un pot fer men tre

en gaudeix.
Al nord-est cada dia es fa fose a les

cinc i mitia de la tarda. Per aixó, als

vespres, entre xerrada i xerrada da

van t de la mar a la caseta on dormí

em, varern tenir temps per apren
dre a preparar caipirinha a l'estil de

Pernambuco. Sembla simple, pero
fer una caipirinha és tota una ceri

mónia que cree que els bars del pas

seig Marítim de Palma sovint des

coneixen: la manera de pelar i tros

sejar les llimones és importan
tíssima, pera barrejar-ho com cal

amb la quantitat adequada de

cachaco (aiguardent), gel i sucre de

canya per saber trobar-Ii el puntet

adequat és gairebé un art. Com que,

ja se sap, la practica fa mes tres, i no

podíem desaprofi tar les Ilicons
d'uns instructors tan experimentats
en el tema, no várem parar de fer-

ne fins que no várem aconseguir
l'aprovació dels nostres amics. I és

clar, al final, les caipirinhes amani

des amb bona música nordestinya,
el Forró, i el caracter dels brasilers

varen fer que les nits a Tamandaré

acabessin essent més animades del

que havíem

imaginat al

principi.
Quasi tan

difícil com

fer caipi
rinhes va ser

aprendre els

noms i distingir els sabors de totes

les frui tes tropicals: mangaba,
pitanga, cajá, cajú, goyaba, acerola,
jaca, petomba ... Al cornencament,
cada cop que un vol un sue natural

o un gelat l'acaba demanant de pa

paia, pinya o mango per vergonya
de mostrar la cara de turista descon
certat en sentir tots aquells noms.

Ho va ser fins que una amiga brasi

lera ens porta al Mercado de Sao

[oaquim, quan visitávern Salvador
de Bahía, en que es poden veure i

provar de paradeta en paradeta to

tes les fruites de temporada. Lam

bient d'aquell caótic mereat, im

pregnat d'olors i ple de mosques, ens

va tenir ben entretinguts tot un

matí provant menjar aquí i allá, des

preocupats totalment del rise de la
diarrea del viatger que predicaven
insistentment a la facultat i a les

guies de viatge. Pero el caliu que un

sent passejant de tendeta a tendeta
entre les piles de pinyes i bananes,
esquivant la gent que mira estranya
da el grupet d'occidentals que in
tenten passar desapercebuts, capti
va del tot als més reticents a deixar
se fascinar per un encant impossi-

eport
ble de posar per escrit.

Ens várem acomiadar del país amb

un viatge amb cotxe vorejant la cos

ta cap al nord fins a arribar a Natal.

El més bonic, a més de les platges
al voltant de Pipa, que és un poblet
turístic a mig camí per passar-hi el

dia i dormir per primer cop en una

pousada, va ser la travessia en cot

xe. A diferencia de la costa al sud,
les coqueres i l'arena blanca de les

platges contrastava abruptament
amb un paisatge argilós molt més

árid que dona pas a les conegudes
platges de dunes, grans com verita

bles deserts, de Genipabú, a Natal.

Latracció d'aquest lloc era un di
vertit i emocionant volta amb buggy
per les dunes. Emocionant perque
el buggero, abans d'iniciar el tour, de
manava «con emociio o sin emociio?».
Segons la resposta, baixava esbojar
radament per les dunes i desnive

llava constantment el cotxe fins a

arribar als indrets on la vista era

més espectacular. A part d'aixo,
Natal, on ja fa anys que el turisme

és el motor de la ciutat, va ser una

mica decebedora.

Amb tot, haver conegut part d'un

país tan ple de contrasts una mica

més per dins grácies a la simpatia i

hospitalitat innata dels brasilers és
una experiencia única. Perque, per
més que algú viatgi, encara que si

gui en hotels de cinc estrelles, no

cree que pugui viure un lloc tan de

prop com havent treballat i viscut

amb gent del país. Per aixó, el gran
i inesborrable record de
Pernambuco i les ganes que altra

gent també ho pugui descobrir, jun
tament amb la insistencia d'un bon

amic, han superat la meva vergo

nya de narradora novella.
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Donna leon: Novel·la negra de la bona
La novel-la negra no dóna una visió realista de rupció i del coratge, breu dels humans vius i bate

la dita «realitat», sinó tot el contrari: mostra els gants en un escenari ple de confusions, mentides

trucatges, les mentides, eIs maquillatges i els mi- i enigmes que cal desentranyar a la recerca de

ratges que la formen i que n'amaguen la vertade- petites veritats. La novel·la policíaca esdevé una

ra natura. Una bona novel·la negra ens crea una recerca apassionada de minses veritats possibles
tensió, una inestabilitat, una enrampada profun- en un món on regne la doble moral, el cinisme i

da que canvia la nostra relació amb el Món. Les totes les miseries de la mentides. També la novel·

novel·les negres que m'han frapat m'han creat un la negra ens recorda que el erim és una de les

malestar que dura, m'han desencadenat una bases i de les eines de funcionament de les nos

teringa d'interrogants, m'han modificat la per- tres civilitzades societats actuals. Molts d'autors

cepció de moltes de coses, m'han fet desplacar el ens mostren que aquest erim és el ciment primi
punt de vista, m'han fet moure i remoure, i aquest tiu que unifica aquestes societats humanes i aixó

canvi de perspectiva (tot es juga en la perspecti- pot il-luminar aquesta epoca amb terrorismes de

va) toca la nostra consciencia, el nostre món sen- tota casta, tecnologies de la destrucció a voler,
sible. La novel· la negra és una bona deixondidora guerra a dues passes, manipulacions mediátiques,
de la sensibilitat. I aixo també vol dir que aques- genetiques i d'altres: uns bons microscopis elec

tes novel·les, considerades pels lectors finolis i trónics de la realitat! Bé, us recoman aquesta

cursis, i per certs professors de literatura, com a novel·la: Véstit per morir (Edicions 62 en catalá i

subproductes, poden ser trencadores de les fossi- Seix-Barral en castella) de la nord-americana que

litzades rutines de la percepció. Són ficcions que viu a Venecia Donna Leon. El títol, amb el seu

esdevenen eines que ens produeixen experienci- doble sentit, ja m'entusiasma, I des de la primera
es mentals d'alta tensió que esfondren moltes de plana trobam aquest estil falsament lineal on tots

certeses, fan pols els llocs comuns, obren mira- els elements de la tragedia són presentats amb

des noves sobre el món vello Hi ha una explosió petites dosis discretes que retraten l'escenari, eIs

de la vida, deIs somnis, del sexe, de la mort, del personatges, el comencament d'una indagació
poder, del erim, del caos, de la droga, de la cor- apassionat. Eescenari és esbiaixat respecte de

Venecia perque el fet que desencadena l'enques
ta policíaca passa a Marghera, els terrenys panta
nosos a l'altre costat de la llacuna, a prop de Mes

treo I per que ho ha d'investigar la Questura de
Venecia si aixó és de Mestre? Perque els tres co

missaris de Mestre no poden: dos són de vacan

ces i l'altre és una dona que agafa la baixa de ma

ternitat. I aquí apareix la figura entranyable de
Guido Brunetti. Brunetti, que esta a punt de sor

tir de vacances d'estiu amb la seva dona Paola i
els seus dos fills Chiara i Raffaelle, ho deixa tot i

es posa a la recerca. Les tres-centes pagines de la

indagació són una festa i em vaig passar un hora
baixa i un vespre en que no em vaig aturar de

llegir. Surten malparats els falsos, els dolents, els

eurers, els malanats i, al final, amb moltes de du
res seqüeles i amb grans dificultats s'arriba a treu

re l'entrellat. Deliciosa i gelada meteoro logia en

aquests temps tórrids,

,
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portable i connecteu-vos amb el desas
sossec pessoá i veureu com se us obren

portes i finestres a la vida, a la vertade
ra vida.

UI Pessoa traduit per tres savis mallorquils
No cal que us publiciti la figura im
mensa de Fernando Pessoa. Ara po
dreu llegir aquesta novel·la íntima,
aquest dietari secret, aquest exercici de

desaparició (recordau el magnífic lli
bre de l'amic Sebastiá Perelló?) que té
com a fulgurant etiquetaLlibre del des
assossec (les esses em fan fer esses!) en

unes traduccions de gran luxe fetes per
amics tan sensibles a la llengua com

els poetes. En castella l'ha traduít el
savi portuguesófil Perfecto Cuadrado i
en catalá, dos poetes, Gabriel Sampol i
Nicolau Dols. Jaume Vallcorba, el fun
dador de Quaderns Crema, n'és l'edi
tor. No us diré mentides si us cont que
m'he rabejat, he nedat en les aigües del

llibre, les aigües verbals d'aquest home
trist que nomia Bernardo Soares -un

heterónim de Pessoa que comenca a es

criure el 1914 i ho va fer fins al 1935-, i
he passat un guster ple de calfreds i in-

quietuds, de tendreses. Us puc assegu
rar pels nombrosos tasts que n'he fet
és un llibre per llegir a mossegadetes,
assaborin t les frases i els pensaments

que podeu comprar les dues edicions
perque tindreu una aventura tant en

catalá com en castella. Pessoa no va

veure aquest llibre publicat, la qual cosa

converteix aquesta obra postuma en un

dels millors retrats de l'autor que s'ama
gaya rere la subtilesa i polifonia dels
mots i que a través de les humils parau
les i en petits fragments ens conta la
seva vida oximorónica en que els lí
rics capaltards de Lisboa i les passeja
des carnals vora el riu Tejo, els minús
culs plers i les fondes desgracies, la

transparencia de les ampolles de vi en

la soledat d'una bodega i el soroll de
fons de les masses populars són fites
d'una vida impossible. Escapau-vos de

I'estrepit frívol d'aquest temps incom-

fOlolleras: COltes per gaudir
Una meravella de meravelles és el
llibre Llarga vista (Editorial
Empúries) de l'amic i gran narrador
gironí [osep Maria Fonalleras, que
recull en 334 planes tota la seva nar

rativa des de 1982 fins a12002. Record

que quan vaig llegir el seu primer lli
bre de contes, EI rei del Mambo, des
cobria que allá darrere comencava la
carrera d'un escriptor de bon de ve

res. Després apareguéBotxenki i com

panyia, que em demostrá que no m'ha
via equivocat. Fonolleras bastia un

món propi tot ple de personatges quo
tidians que t'emocionaven i et

commocionaven, t'estrenyien el cor

i et feien riure, et commovien. I aixó

tan difícil en ho feia amb un estil pla
ner, amb molts de diálegs pastats d'una
exacta versemblanca, amb unes his
tories en que tot passa com si no passas
res. I com a lector quedes penjat, bo

cabadat, fascinat, seduít. Aquell
Botxenski i elllibre posterior Avaria
són els dos primers que apareixen.
empero després n'hi ha quatre més -

Lafac delparadís, Digressions, Nouel-les
de Butxaca i Quadern de cus- que es

trobaven dispersos en diaris, revistes,
catálegs, etc. amb alguns inédits. Una
edició per fruir d'un narrador que
t'estameneja, t'inquieta, et toca, et fa
esbutzar de rialles i no et deixa mai
fred.

Carrer de la Riera, núm. 3, 1 r - 07003 - Palma - Tel. 971 71 80 37

Estudi
de

Perruqueria
Pla,,1 Ro�clló, IA. 3r - "IcI. 9 1 72 33 56 ru 9 1 71 R9 Ol

"1\·W estop.org Ernail. ("StOp(fl estop org

ESTUDIS TOPOGRAFICS

rorea.an

/

• Plánols 'lopografics
- Medicions
- Replanteigs

• Fotografies Aeries
- verticals

-Panorárniques
• Publicitat Aeria
• Peritatges
• Valoracions
• Projectes Agrícoles
• Estudis Mediambient



e
c:n

....----. a Ilegancia, tres generacions dedicades al calGa---
Primer els padrins i després els pares de l'actual propietari de La Elegancia, Enrique Fuster

Portas, foren els fundadors i continuadors, respectivament, de la sabateria més selecta de Palma

cap a l'any 1935. En aquells temps, les famílies més adinera

des de Ciutat és compraven les sabates de vestir en aquesta

botiga.
Maria Bibiloni, esposa del propietari, conta com el negoci
va comencar venent calcat d'home, dona i infants, encara

que més tard, i per falta d'espai, es va especialitzar en sabates

d'home i, sobretot, de dona. «Quan alguna dona havia d'anar

de noces o tenia un compromís social venia aquí a comprar

se les sabates més de moda», diu Maria Bibiloni.

«Sempre ens hem preocupat d'anar a fires i estar al corrent

de les darreres tendéncies, Ara som especialistes en sabates

de dona, comodes, de doble ample i de qualitat. A més, tam

bé tenim una clientela generacional: per la botiga han pas

sat la besávia, la mare i ara la filla.»

Aquesta botiga es mantindrá oberta encara molt de temps,

perque a hores d'ara qui du el negoci ja és el fill i la nora

d'Enrique Fuster i Maria Bibiloni.

....-----tIla Catalana, fundada I'any 1922 per un calal__

'

-----.

EIs orígens de La Catalana se situen l'any 1922, quan
la botiga era propietat d'un catalá, de qui es desconeix
el nomo Posteriorment, va passar a mans de José
Cánovas i Lorenzo Sastre Valent. Finalment, part del

negoci fou heretat per la dona de Mateo Juliá, l'actual

propietari, que va comprar l'altra part del negocio
Inicialment, La Catalana es dedicava a vendre roba
de confecció, calcetins, corbates, peces interiors de

senyora, roba per a matalassos, etcétera. També tenia
un apartat de sastreria. Durant els anys 70, el negoci
va canviar d'orientació: es va llevar la sastreria i co

menea en la confecció de cortines,
<Narem ser uns dels pioners en la confecció de corti
nes. Cap a l'any 1975, la gent va comencar a comprar
se pisos, a moblar-los i a adquirir cortines fetes a mida,
i nosaltres várem ser uns dels primers negocis que
oferien aquest servei. No obstant aixó, la competen
cia va augmentar a poc a poc i el 1980 varem decidir
redefinir el negoci», explica Mateo Juliá.

Actualment, La Catalana, a més de roba per la confecció, ofereix material per a la llar:

tovalloles, llencols, cobertes de llit, fundes nordiques. I ara, el negoci és tan prósper que,
amb un altre nom comercial, Sabanitas, també esta present al centre comercial Al Campo i
a Caprabo.

La Elegancia
Carrer del Sindicat, 23 . 07002 Palma
Te!. 971 716 767

La Catalana
Carrer del Sindicat, 42 . 07002 Palma
Te!. 971 714318
www.comunin.com/lacatalana
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• Departament de Cultura

l·

"La biblioteca pública és una forca viva al servei de I'ensenyament, la cultura i la informació,
una eina indispensable per al foment de la pau i la comprensió entre les persones i entre les nacions"

Manifest de la UNESCO sobre la Biblioteca Pública. 1972

On i quan ens podeu trobar? Horari

Som a les dependéncies del Departament de

Cultura del Consell de Mallorca, a la planta
baixa de I'edifici de la Misericordia

(Via de Roma, 1,07012 Palma)

De dilluns a divendres

de 9.00 a 13.45 h i de 16.30 a 20.00 h

(períodes d'estiu, setmana posterior de

Pasqua i Nadal obert només eis matins)

"Si tens una biblioteca amb jardí, ho tens tot"
Ciceró

...

M Consell de
U Mallorca

la Misericordia
Centre Cultural

Tel. 971 716 612 o 971 229 094 I Fax 971 717 066

Aje: bca@conselldemallorca.net I Web: www.conselldemallorca.netlbiblioteques/bcart.htm



ABONAMENTS I VENDA D'ENTRADES

concert S

Andes abonats: Inforrracl6 I reserves a l'AudItorium de Palrra flns el6 de seteIT'bre de lOa 14 h, ¡audInt d'un 25% de

c:Iescorr4Jte sobre el preu de taquilla
NOlIS abonats: IrforTTBCI61 resavesal'Auditorltmde Palrradel8 al 17 deseterrbre, de IO a 14 h, garlnt d'un 25%de

descolT'fXe sobre el preu de taquilla
Abanament a la carta: Selec:d6 d'un mnlm de 6 concert a E5C011lr; gaudint un 15% de descOlT'fXe sobre el ¡reu de taquilla
InformacIÓ i Reserves a 1'.Auatorium de Palrra del 22 al 27 de seterrbre, de lOa 14 h.

Venda d'entrades: A partir del 29 de seterrbre a les taquilles de l'Audltorium de Palrra

Preus de les entrades: Platera 24 €. Arrflteatre 16,5 €. Camet Jove: 5 €

Tots eis concerts seran en cljous a les 21 hores a l'Audltorium.

Per a més Informacló: www.slnfonica-de-balears.com o tarTbé en el telefon de la Fundaá6: 971 28 75 65

TEMPORADA 2003 I 2004

Edmon Colomer, dir ctor titular

concert 1

2 d'octubre de 2003

Edmon Colorner; director

EuWla Salbany¡\, mezzo

Gabriel Estarel/as, guitarra

FALLA I Sulte Homenajes
BUENDlA I Conderto del Buen Amor

per a &Ultarra I orquestra
FALLA I 8 sombrero de tres picos

15 de ¡ener de 2004

Gil Sharon, concertino i director
Vicente Zarzo, trompa

MOZART I
DtYertlmento KV 136
Concert per a trompa I orquestra
núm. 3 KV+47
Serenata núm. 7 KV 250 "HafTner"

concert 11

18 de mars de 2004

Edmon Colorner, director

STRAVlNSKY I Monumentum pro
Gesulldo d �osa IWId
COlWlnum

HAYDN I Simfonianllm. 31, ·HomsJ�aI·
POUlEC I Sulte fnnœsa
MOZART I Simfonla núm. li, KV 297 "Paris·

concert 2

6 de novembre de 2003

Edmon Colorner; director

David Abramovltz, piano

SCHUMANN I Hermann und Dorothea
Obertura

GUINJOAN I Concert per a pllWlo
lorquestra

BEETHOVEN I Slmfonla núm. 3

BRAHMS Concert per a plano I

ocquestra núm. I

DVORAK I Slmfonla núm. 7

(Dvcrik 100 anys)

concert 12

I de abril de 2004

Franz-Paul Decker, director

Josep Ma Colom, piano

ALBÉNIZ I Suite española (CastIlla,
Astúrias, c:ldIz, sevilla)

MONTSALVATGE I Concerto breve per
a piano I orquestra

RAKMANINOV I Slmfonla núm. 2

concert 3

13 de novembre de 2003

Matthias Aeschbacher, director
Elisabeth Rornero, viola

ARTIGUES I La remor de les fulles

(estrena)
WALTON I Concert per aviola

lorquestra
TXAlKOVSKI I Slmfonla núm. 6 "Patetica"

concert 8

BRAHMS I Concert per a plano i

orquestra núm. 2

SAMPER I Ritual de pagesia
KODAlY I variadons sobre un tema

Hongarés ('hriadons Peacock)

concert 13

13 d'abrll de 2004

Salvador Brotons, director

Lluís Claret, violonce/

MllHAUD I Sulte proven�e
BROTONS I Concert trobadoresc per a

YloIoneel I orquestra
BORODIN I Slmfonla núm. I

Ajuntament, de PalmaGOVERN
DE LES ILLES BAL�

concert 4

20 de novembre de 2003

Lawrence Foster; director
David Lefevre, violf

XOSTAKOVlTX I Concert per a viol(

lorquestra
BRAHMS I Simfonia núm. 4

20 de desembre de 2003 (Dtssabte)

Joan Con-pany, director
Klm Amps, soprano
José Amonio López, bariton
Simon Andreu, narrador
Coral Universltat de les IlIes Balears

(Dlr. Joan Company)

WllllAMS I Les vespe5. Obertura

BRlTTEN I Variadons I fuga sobre

un tema de Pureell
WllllAMS I Fantaslaon Christsmas Clrols,
per a soprano, narrador, cor I orquestra
BRITTEN I A boy was bom
WllllAfilS I Son¡ ofTh;w,ks�Yln, per a

soprano, narrador, œr I orquestra

SMETANA I 8 Moldava

WlENIAWSKY I Conœrt núm. 2 per a

viol( I orquestra
DVORAK I Simfonianúm. 9"deI Nou Mál"

(Dvcrik 100 anys)

MAHlER I Slmfonla núm. S

concert 15concert 14

13 de maig de 20046 de maig de 2004

Edmon Colomer; director
Yakov Kasman, piano

PROKOFIEV I Sinfonia dWica

PROKOFIEV I Coneert per a pllWlo I

orquestra núm. 2

WEBER I Turandot. Obertura I manca

HINDEMITH I Metamoñosis simfbnlques
sobre temes de Cari Maria von Weber

Consell
de Mallorca

Edmon Colorner; director
Ma Lluisa Muntada, soprano
N.N., mezzo

Albert Montserral:, tenor

Josep Pleres, balx
Coral Unlversltat de les lIIes Balears

(Dlr. Joan Company)

DVORAK I Stabat Mater

(Dvcrik 100 anys)

(l1AlrEuropa �.1




